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RESUMO: O presente trabalho visa abordar e elucidar de maneira mais pratica e
explicativa conceitos abordados nas perspectivas tedricas que fazem parte do debate
acerca da implementacao de uma educacao bilingue com o objetivo de formatacdo do
assim chamado sujeito bilingue. Foram analisados e desdobrados os conceitos de
heteroglossia € monoglossia, aplicados a abordagem de educagao bilingue e seu papel
dentro da metodologia.
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ABSTRACT: The present work aims to address and elucidate in a more practical and
explanatory way concepts covered in theoretical perspectives that are part of the debate
surrounding the implementation of bilingual education with the objective of training the
so-called bilingual subject. The concepts of heteroglossia and monoglossia were
analyzed and developed, applied to the approach to bilingual education and its role
within the methodology.
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RESUMEN: El presente trabajo tiene como objetivo abordar y dilucidar de una manera
mas practica y explicativa conceptos abordados en perspectivas tedricas que forman
parte del debate sobre la implementacidn de la educacién bilinglie con el objetivo de
formatear la denominada asignatura bilinglie. Se analizaron y desarrollaron los
conceptos de heteroglosia y monoglosia, aplicados al enfoque de educacion bilingiie y
su papel dentro de la metodologia.
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INTRODUGAO

O presente artigo parte de experiéncia pessoal vivida e ouvida dia a dia
em sala de aula e em diversas escolas, discutida em teorias e analisadas em aulas
por nods, estudantes de pds-graduacao e especializacao. A partir de levantamento
e andlise de documentos e perspectivas tedricas, usando a metodologia
qualitativa e de andlise bibliografica. Foram elucidados os conceitos de
heteroglossia e monoglossia, dentro do contexto da educagdo bilingue e da

formacao do sujeito bilingue.

Partindo da hipdtese que ao falar de educacao bilingue no Brasil, um pais
considerado monolingue, surgiu a necessidade de desdobramento e elucidacao
dos seguintes termos para que o leitor fique ciente da diversidade e singularidade

de metodologias quando falamos de educacao bilingue.

O objetivo foi entao somente, trazer a luz a compreensao dos termos
para esclarecer por que a educacao bilingue ou a implementacado de instituicdes
de ensino com programas bilingues, considerada “nova” em nosso pais se torna
objeto de muitas discussdes do ponto de vista pedagdgico para aqueles que nao

estao familiarizados com as teorias e os debates acerca delas.

REVISAO DE LITERATURA

Ao analisarmos os conceitos apresentados na introdugao, comegaremos
pelo documento obrigatdrio para qualquer instituicao de ensino. Atualmente e
desde 1996, foi instituida pela LDB (Lei de Diretrizes e Bases) e pela Lei n°
9394/96 a confeccao do Projeto Politico Pedagdgico (PPP), cuja obrigatoriedade
foi determinada na legislagdao do Conselho Estadual de Educacao/Deliberacao
07/2000 (Brasil, 1996).
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O projeto politico pedagdgico tem sido objeto de estudo e andlise para
professores, pesquisadores e instituicOes educacionais em todos os niveis, sendo
municipais, estaduais e nacionais com a objetivo de melhorar a qualidade de
ensino, tendo a escola como lugar de concepcao, realizacao e avaliagao de todas

as acoes educacionais.

Documento este, instrumento de identificagdo da identidade da
instituicao de ensino, seja ela publica ou privada. Segundo Veiga (2010, pg. 6),
o PPP,

[...] busca um rumo, uma direcdo. E uma acdo intencional, com um
sentido explicito, com um compromisso definido coletivamente. Por
isso, todo projeto pedagdgico da escola €, também, um projeto politico
por estar intimamente articulado ao compromisso sociopolitico com os
interesses reais e coletivos da populagdo majoritaria. E politico no

sentido de compromisso com a formacdo do cidaddo para um tipo de
sociedade (Veiga, 2010, pg.6).

A partir dessa fala, podemos entender que o PPP é um documento que
nao sO norteia as atividades e projetos desenvolvidos pela escola, mas também
tem o compromisso de incluir e desenvolver atividades para a comunidade em
seu entorno. Propiciando o desenvolvimento dos alunos nao s6 de forma

académica, mas, politica e social através de suas atividades e projetos.

Partindo dessa definicdo, podemos concluir que o PPP é muito mais do
que um agrupamento de planos de ensino, projetos e atividades
extracurriculares, € um instrumento balizador para a atuacdo da instituicao de
ensino e expressa sua pratica pedagdgica dando direcao a gestdo e as atividades
educacionais, € uma agao intencional com sentido explicito e um objetivo definido
de forma coletiva e democrética. E nesse momento que a instituicdo, de acordo
com seu contexto social e publico-alvo, determina e escolhe seus programas

educacionais.

Dessa forma, levando em consideracao a comunidade e seu contexto

social, além de fatores externos como a evolucao tecnoldgica e a globalizacao,
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bem como as consequentes mudancas desta Ultima no processo de relagao social,
politica e econdmica, faz-se necessaria a inclusao do estudo de idiomas

estrangeiros para o melhor relacionamento entre as culturas.

No Brasil, o idioma majoritario para aprendizagem é o Inglés que ja faz
parte do curriculo obrigatdrio das escolas, porém algumas instituicdes de ensino
particular passaram a adotar programas de ensino bilingue, mesmo que ainda
nao exista uma lei especifica em ambito nacional que possa regulamentar o

funcionamento dessas instituicoes.

Como afirma Megale (2018),

Como fendmeno ainda recente, diversas escolas bilingues enquadradas
nessa modalidade foram abertas nos Ultimos anos e muitas instituicdes
de ensino monolingues regulares modificaram sua proposta curricular
para que fossem nomeadas escolas bilingues (Megale, 2018).

Oferecendo entdo uma educacao bilingue, trabalhando esse conceito,
podemos citar Hamers e Blanc (2000, p. 189) que descrevem a Educacao Bilingue
como “qualquer sistema de educagao escolar no qual, em dado momento e
periodo, simultdnea ou consecutivamente, a instrucao é planejada e ministrada
pelo menos em duas linguas.” Ja para Megale (2018, p. 5), a Educacao Bilingue
deve ser compreendida como,

O desenvolvimento multidimensional das duas ou mais linguas
envolvidas, a promocao de saberes entre elas e a valorizagdo do

translinguar como forma de construcao de compreensdo de mundo de
sujeitos bilingues (Megale, 2018, p. 5).

A partir dessa afirmacao, podemos inferir que o objetivo dessas
instituicoes é formar o que foi chamado acima de “sujeitos bilingues”, a partir da
perspectiva de Bloomfield (1935) “sujeito bilingue”, é definido como aquele que
teria um controle de duas linguas semelhante ao que teriam, presumidamente,

os falantes nativos de cada uma delas.

Analisando pela perspectiva de Macnamara (1967), qualquer individuo

que tivesse uma competéncia, por minima que fosse, em qualquer uma das
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quatro habilidades linguisticas (compreensao, producao orais e escritas), seria
considerado bilingue.

Podemos observar através dessas duas perspectivas que o conceito de
sujeito bilingue é muito mais subjetivo e discutivel do que se pensa a primeira
vista, as escolas ao escolherem o método nao apenas se deparam com uma
forma inteiramente nova de abordagem do idioma, mas, também com diferentes

metodologias de aplicacao e desenvolvimento.

Partindo desse ponto, serd apresentado e analisado, conceitos
fundamentais das metodologias de ensino bilingue, os termos: monoglossia e

heteroglossia.

Monteagudo (2012, p. 45), define monoglossia (monolingue) como “Uma
sociedade, comunidade ou pais monolingue é aquele em que sé uma lingua é
conhecida e usada pela generalidade dos seus membros.” Associamos por
exemplo nosso pais a lingua portuguesa que majoritariamente é falada por todos

0s seus membros e usada em nossa sociedade.

Como afirma Oliveira (2009, p. 19)

A concepgao que se tem do pais € a de que aqui se fala uma Unica
lingua, a lingua portuguesa. Ser brasileiro e falar o portugués (do Brasil)
sdo, nessa concepcao, sinbnimos. Trata-se de preconceito, de
desconhecimento da realidade ou, antes, de um projeto politico -
intencional, portanto, - de construir um pais monolingue? (Oliveira,
2009, p. 19).

No entanto, segundo Gonzalez (2022) mais de 150 linguas indigenas sao
faladas no pais, cinco delas contam com mais de cinco mil falantes, no entanto,
ha quem acredite que a Unica lingua falada no Brasil seja o portugués. Nesse
sentido, nos é apresentado uma reflexao acerca do que é considerado linguagem,
nao s6 como o idioma predominante, mas como uma parte da cultura que se

expressa nas relacdes entre as pessoas. Aquilo que é conhecido e desconhecido
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sao producdes ativas que partem de pontos de vista ideoldgicos e historico-

socialmente construidos.

Segundo Oliveira (2009), a politica linguistica do estado sempre foi a de
reduzir o nUmero de linguas, num processo de glotocidio (assassinato de linguas)
através de deslocamento linguistico, isto é, de sua substituicdo pela lingua

portuguesa.

Quando levamos essa “cultura” para dentro de um sistema educacional
voltado para a formacao do sujeito bilingue, coloca-se segundo Garcia (2009)

[...] nomeia-se uma lingua claramente como a primeira do falante e a

lingua adicional como a segunda. Isso remete ao entendimento do

sujeito bilingue como se ele fosse o somatdrio de dois monolingues-

continua-se, portanto, a tomar, de maneira equivocada, o0s
monolingues como parametro para definir os bilingues (Garcia, 2009).

Uma perspectiva metodoldgica surge relacionada ao argumento de que
a LM ou L1 (lingua materna) atrapalha a aprendizagem da LE ou L2 (lingua
estrangeira) (Ricarte, 2020), ou seja, a crenca de que falantes bilingues operam
dois sistemas distintos que necessitam se manter separados, dessa forma, a

maneira mais eficiente para aprender seria “monolinguisticamente”.

E a critica de Garcia (2009) aponta justamente o erro em atribuir as
praticas do sujeito bilingue a partir de uma perspectiva monogldssica do
bilinguismo, ja pressupondo a separacao total e completa das duas linguas para

esse individuo.

Para contrapor essa afirmacao, trazemos a discussdao o termo de

heteroglossia.

Que para a autora anteriormente mencionada é necessario que analise o
sujeito bilingue da perspectiva heterogldssica, ou seja, a partir da diversidade
social dos tipos de linguagens, onde é considerado que o sujeito bilingue se

constitui na imbricacdo de suas duas linguas, para Bakhtin (1983, p. 293),
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heteroglossia é a interacao de multiplas perspectivas individuais e sociais,

representando uma estratificacao e aleatoriedade da linguagem.

Dessa forma, alguns pesquisadores propde a nocao de “repertdrio
linguistico”, e extincdo da divisdo classica de primeira e segunda lingua. Para
Busch (2015)

Repertorio linguistico € um conceito que precisa ser analisado e
ampliado com o fim de incluir outras dimensoes tais como; as ideologias
linguisticas e a experiéncia vivida da lingua, entre outras palavras é

necessario levar em consideragao as atitudes pessoais e as experiéncias
vividas pelo sujeito (Busch, 2015).

E Megale (2018) afirma que, repertodrio linguistico ndo é algo que o
sujeito simplesmente possui, e sim que se forma e se desdobra em processos

intersubjetivos localizados na fronteira entre o eu e o outro.

N3o obstante, Maher (2007, p. 77-78) define que o sujeito bilingue
opera em um universo discursivo proprio, que ndo € nem o universo discursivo
do falante monolingue, nem o do falante em L2. Desta forma, apds analise
podemos afirmar que o sujeito bilingue atua em uma terceira posicao e permeia
as linguas que o constituem, tendo sua identidade bilingue em permanente

construgao.
CONSIDERACOES FINAIS

Apos apresentacao e analise dos conceitos discutidos acima, monoglossia
e heteroglossia e suas aplicacdes ao contexto de uma educacao bilingue podemos
concluir que existe uma ideia errobnea do ponto de vista discutido de que a

educacao bilingue deve ser aplicada e desenvolvida da perspectiva monolingue.

Podemos observar também, ao longo do trabalho, que por consequéncia
da amplitude e variagdo de definicbes, algumas interpretacoes tém sido tomadas
de maneira equivocada. A variedade de pesquisadores que analisam e discutem

0S conceitos observados e a forma com que eles devem ser aplicados na
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metodologia para a construcao do que chamamos de “sujeito bilingue” devem

ser mais profundamente estudados.

Somente com o estudo e debate e uma consequente compreensao de
forma mais ampla sobre o desenvolvimento do bilinguismo e da formagao do
sujeito bilingue, levando em consideracao seu ambiente, condicOes sociais,
econOmicas, historicas e psicoldgicas ocorrera uma verdadeira implementacao da

educacao bilingue e a formagao de seu sujeito.
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